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Gentile proprietario del Kids SW1, 

Grazie per aver acquistato lo smartwatch 
Kids di Bea-fon. 
Leggi accuratamente il presente manuale 
prima di usare il dispositivo per garantire 
un utilizzo corretto e sicuro. 
Il team di Bea-fon si augura che il vostro 
nuovo smartwatch soddisfi le vostre 
esigenze. 
Le istruzioni per l'uso complete e 
aggiornate possono essere scaricate dal 
sito web di Bea-fon www.beafon.com. 

Contenuto della confezione: 

1. Smartwatch 
2. Cavo USB 
3. Manuale d'uso  
4. Scheda di garanzia 

 

Per la sicurezza  

 

Non accendere il telefono 
se l'uso di telefoni cellulari è 
vietato o può causare 
interferenze o pericoli. 

 

Sicurezza nel traffico 
Non usare il telefono alla 
guida di un veicolo. 

 

Spegnere il telefono a 
bordo degli aeromobili 
I telefoni cellulari possono 
causare interferenze con i 
sistemi del velivolo. 

 

Spegnere il telefono negli 
ospedali 
Rispettare tutte le regole e 
tutti i regolamenti. 
Spegnere il telefono vicino 
alle apparecchiature 
mediche. 

 

Spegnere il telefono nelle 
stazioni di servizio 
Occorre spegnere il 
telefono nelle vicinanze di 
stazioni di servizio o di altri 
ambienti con prodotti 
esplosivi. 

 

Interferenze 
I telefoni cellulari possono 
causare interferenze che 
potrebbero comprometterne 
le prestazioni. 

Smaltimento 

Consegnare i prodotti elettronici 
usati, le batterie, gli accumulatori 
e i materiali di imballaggio ai punti 
di raccolta specifici. In questo 
modo si contribuisce a evitare lo 

smaltimento incontrollato dei rifiuti e si 
favorisce il riutilizzo delle risorse. 
  

http://www.beafon.com/
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Formato della scheda SIM  

 
Inserimento della scheda SIM 

Aprire il carrellino della scheda SIM sul lato 
sinistro dello smartwatch e inserire la 
scheda nano SIM con i contatti dorati rivolti 
verso l'alto:  

 

Inserimento del codice PIN 

Il codice fornito dall’operatore di rete con la 
scheda SIM impedisce l’uso non 
autorizzato della scheda. Per attivare un 
PIN per la propria scheda SIM, utilizzare il 
tastierino numerico sul display del proprio 
smartwatch. 

Ricaricare la batteria 

Collegare il cavo di ricarica USB con 
l'adattatore di ricarica magnetico sul retro 
in corrispondenza dei contatti dorati dello 
smartwatch. 
 

 
 

 La ricarica della batteria potrebbe 
richiedere diverse ore. 

 L’icona  indica che la ricarica dello 
smartwatch è in corso. 
 

 Scollegare il caricatore dalla presa di 
corrente e dal dispositivo quando non 
è più necessario! 

Nota:  
Non è possibile utilizzare lo smartwatch 
mentre è in carica. 
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Accensione 

Quando il dispositivo è spento, premere e 
tenere premuto il pulsante di 
accensione/spegnimento per accenderlo. 

Spegnimento 

1. Premere e tenere premuto il pulsante 
di accensione/spegnimento e 
confermare la richiesta. 

2. Aprire il menu “Impostazioni” e 
selezionare “Spegnimento”. 

Il mio smartwatch 

 

1 Microfono 

2 Slot SIM 

3 Touchscreen 

4 Fotocamera 

5 Tasto SOS 

6 Pulsante di 
accensione/spegnimento, passaggio 
in standby e tornare indietro 

Descrizione delle icone – barra di 
stato 

Scorrere il dito sul display dello 
smartwatch dall’alto verso il basso per 
accedere alle visualizzazioni dello stato. 
Qui sarà possibile trovare le seguenti icone 
(se attive). 

 

 

Intensità del segnale 

Le barre verticali 
mostrano l'intensità del 
segnale dell'operatore di 
rete. 

 

GPS* 

Geolocalizzazione 

 

Il segnale Wi-Fi viene 

utilizzato 
esclusivamente per la 
posizione 

4G/3G/2G 
Rete 4G, 3G o 2G in uso 

 
Invio e ricezioni di dati 

 

Indicatore della 
batteria 

Questa icona indica lo 
stato della batteria: 

*La posizione GPS consuma molta 
energia: più frequentemente si utilizza tale 
funzione, più rapidamente si scaricherà la 
batteria dello smartwatch. 
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Download dell’app 

Aprire il menu “Impostazioni” sul proprio 
smartwatch e scegliere “Codice QR - 
Download dell’app”. 
1. Utilizzare il proprio smartphone per 

eseguire la scansione del codice QR e 
per scaricare e installare l’app dello 
smartwatch Beafon. 

2. Il codice QR in basso reindirizza 
direttamente al download sul Play 
Store: 

 

 
Codice QR per il download dell’app dello 
smartwatch Beafon 
 
In alternativa eseguire la ricerca dell’app 
“Smartwatch Beafon” nell’App Store di 
Apple o sul Play Store di Google, a 
seconda dello smartphone che si utilizza. 

 
 
Nota: 

Confermare tutti i diritti durante 

l'installazione per poter usufruire di tutte le 

funzionalità dell'app dello smartwatch 

Beafon. 

Registrazione e accesso all’app 

1. Creare un account toccando 
“Registrazione”. 

2. Inserire il proprio indirizzo e-mail e la 
password. 

3. Confermare le condizioni generali di 
utilizzo.  

4. Confermare l'e-mail generata 
automaticamente che si riceverà 
all'indirizzo e-mail inserito (controllare 
la cartella spam). 

5. Infine, eseguire l'accesso all'app. 
 

Nota: Come opzione, è possibile utilizzare 
la funzione di accesso automatico, in modo 
da non dover inserire i dati di accesso ogni 
volta che si avvia l'app. 
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Associazione dello smartwatch 
all’account dell’app 

1. Accendere il proprio smartwatch.  
2. Aprire il menu “Impostazioni” sul 

proprio smartwatch e scegliere “Codice 
QR - Codice dispositivo”. 

3. Aprire l’app dello smartwatch Beafon.  
4. Selezionare “Aggiungi dispositivo”. 
5. Toccare l'icona per eseguire la 

scansione del codice QR dal proprio 
smartwatch o inserirlo nel campo di 
immissione. 

 

Menu dello smartwatch 

 Schermata principale 

Telefono 

È possibile salvare fino a 15 contatti per 
comunicare con lo smartwatch e viceversa. 
Nota: immettere i numeri di telefono senza 
prefisso nazionale e disattivare il prefisso 
nazionale automatico. 

Chat 

È possibile inviare brevi messaggi vocali 
(di massimo 15 secondi) o messaggi di 
testo. 
Nota: Lo smartwatch è in grado di 
recuperare soltanto l'ultimo messaggio 
inviato. 

Chiama 

Inserire il numero di telefono del proprio 
smartwatch per poterlo chiamare 
direttamente da questo menu. 

Mappa 

Qui è possibile visualizzare la 
geolocalizzazione dello smartwatch con 
l'indirizzo e la data in cui è stata 
determinata e lo stato della batteria. 
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Toccando la mappa, l'immagine si 
espande e sulla destra vengono 
visualizzate le seguenti icone come 
diverse opzioni: 

Icone della mappa 

 
Indica uno o più smartwatch 

 

Consente di ottenere la posizione 
attuale 

 
Mostra la propria posizione 

 

Consente di visualizzare e 
modificare la zona di sicurezza 

 
Mostra la cronologia del percorso 

 
Mostra la vista satellitare 

Membri della famiglia 

Questa opzione mostra gli utenti dell'app 
dello smartwatch associati ad esso e che 
possono essere rimossi 
dall'amministratore. 

Avvisi 

Questa opzione mostra gli avvisi relativi 
alle chiamate di emergenza SOS, alle 
zone di sicurezza e allo stato di batteria 
scarica. 

Modalità 

Questa opzione consente di selezionare la 
frequenza di invio dei dati sulla posizione 
da parte dello smartwatch. 
 

Nota: Questa funzione consuma molta 
batteria. 

Numero di emergenza (SOS) 

È possibile memorizzare fino a tre numeri 
di emergenza SOS; se il primo numero 
non è disponibile, gli altri verranno 
chiamati automaticamente uno dopo l'altro. 

Videochiamata 

Questa funzione consente di effettuare una 
videochiamata dal proprio smartwatch. 

Non disturbare 

È possibile impostare fino a 4 periodi in cui 
lo smartwatch blocca tutte le chiamate in 
arrivo e attiva la modalità silenziosa. 

Sveglia 

Sul proprio smartwatch è possibile 
impostare fino a 3 sveglie. 

Cerca orologio 

Questa funzione permette di individuare 
dove si trova lo smartwatch facendolo 
suonare. 

Notifiche SMS 

Consente di impostare i numeri di telefono 
per ricevere le notifiche (avviso sullo stato 
della batteria, messaggio SOS). 

Disattiva funzione 

Questa funzione consente di attivare o 
disattivare il tastierino numerico dello 
smartwatch. 
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Pedometro  

Grazie a un sensore di movimento 
integrato, i passi possono essere 
monitorati e visualizzati sullo smartwatch e 
nell'app. 

Foto 

Qui è possibile visualizzare le foto caricate 
sul proprio smartwatch. 
Utilizzare il pulsante “Scatta foto” per 
scattare una foto con la fotocamera del 
proprio smartwatch e caricarla tramite 
questo menu.  

Cronologia SMS 

Questa funzione consente di memorizzare 
i messaggi SMS ricevuti dallo smartwatch 
e di inoltrarli all'app. 
Nota: Lo smartwatch non è in grado di 
ricevere messaggi SMS. 

Rifiuto delle chiamate di sconosciuti 

Questa funzione consente di bloccare e 
registrare tutte le chiamate in entrata 
provenienti da numeri telefonici non 
memorizzati nella rubrica. 

Fuso orario 

Qui è possibile selezionare il proprio fuso 
orario. 

Lingue 

Qui è possibile selezionare la lingua per 
l’interfaccia del proprio smartwatch. 

LBS 

Qui è possibile attivare o disattivare la 
funzione LBS. L’LBS è una funzione di 
posizione estremamente imprecisa. Si 
consiglia di disattivare questa funzione se 
la differenza tra la posizione effettiva dello 
smartwatch e quella mostrata è piuttosto 
ampia. 
 

Nota: La disattivazione della funzione LBS 
interessa solo la cronologia dei percorsi. 

Ripristino dell’orologio 

Questa funzione consente di ripristinare lo 
smartwatch alle impostazioni di fabbrica. 

Riavvio dell’orologio 

Questa funzione consente di riavviare il 
proprio smartwatch senza perdite di dati. 

Spegnimento dell’orologio 

Utilizzare questa funzione per spegnere il 
proprio smartwatch. 

 

LO 
Dati personali  

Qui è possibile visualizzare e modificare i 
propri dati personali: 

 Immagine di profilo 

 Account 

 Nome 

 Sesso 

 Numero di telefono 

 E-mail 

Modifica password 

Questa opzione consente di modificare la 
password per accedere all’app. 
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Elenco dispositivi 

Qui è possibile visualizzare e modificare i 
propri dati personali: 

 Questa funzione mostra l’elenco 
dei dispositivi associati. 

 Aggiungi orologio 

 Rimuovi orologio  
Codice di registrazione del dispositivo 
Questa opzione visualizzare il codice di 
registrazione del proprio smartwatch. 

Elimina account 

Nota importante! Assicurarsi di cancellare 
ed eliminare il proprio account solo nel 
caso in cui non si intenda più utilizzare 
l'app in futuro. 

Menu dello smartwatch 

Scorrere il dito sul display dello 
smartwatch da sinistra a destra per 
accedere al menu desiderato. 

Schermata principale 

Display dello smartwatch 

Pagina di menu 1 

Videochiamata Rubrica 

Chat vocale 
Tastierino di 

composizione* 

Pagina di menu 2 

Galleria Calcolatrice 

Fotocamera Sveglia 

Pagina di menu 3 

Gioco di 
matematica 

Impostazioni 

Cronometro Pedometro 

Videochiamata 

Questa funzione consente di effettuare 
chiamate telefoniche verso gli smartwatch 
associati al proprio tramite l'app per 
smartwatch Beafon. 

Rubrica 

Potranno essere chiamati solo i contatti 
che sono stati salvati nella rubrica 
dall'amministratore. 

Chat vocale 

È possibile inviare brevi messaggi vocali di 
massimo 15 secondi. 
I messaggi vocali possono essere inviati a 
tutti i dispositivi associati con il proprio 
smartwatch.  

Pulsanti di composizione 

Tramite il tastierino di composizione è 
possibile comporre qualsiasi numero di 
telefono. La funzione può essere 
disattivata o attivata tramite l’app per 
smartwatch Beafon. 

Fotocamera 

Toccare l’icona della fotocamera per 
scattare delle foto. 
Nota: Le foto scattate vengono slavate 
nella galleria. 

Galleria 
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Tutte le immagini vengono memorizzate 
nella galleria, che può contenere solo 3 
immagini. È anche possibile condividere le 
immagini nella galleria o caricarle sull'app 
per smartwatch Beafon nella voce 
“Immagini”.  
 

Nota: Le immagini possono essere inviate 
a tutti i dispositivi o contatto associati con il 
proprio smartwatch. 

Calcolatrice 

Questa funzione consente di attivare 
l’utilizzo dello smartwatch come 
calcolatrice.  
La calcolatrice è in grado di elaborare 
funzioni aritmetiche di base. 

Sveglia 

Tramite l’app per smartwatch Beafon è 
possibile impostare fino a 3 sveglie. 

Gioco di matematica 

Lo smartwatch dispone di un gioco di 
matematica per risolvere problemi 
aritmetici nel più breve tempo possibile. 

Sveglia 

Tramite l’app per smartwatch Beafon è 
possibile impostare fino a 3 sveglie. 

Cronometro 

Cronometro normale con funzione di 
avvio/arresto/pausa. 

Pedometro  

Grazie a un sensore di movimento 
integrato, i passi possono essere 
monitorati e visualizzati sullo smartwatch e 
nell'app. 

Impostazioni 

 Modifica del quadrante dell'orologio  

 Volume (livello da 0 a 10) 

 Luminosità (livello da 0 a 10) 

 Data e ora 

 Modifica suoneria 

 Tempo di visualizzazione (15 secondi, 
30 secondi, 1 minuto) 

 VoLTE (attivazione/disattivazione della 
telefonia 4G) 

 Lingue (impostazione della propria 
lingua) 

 Spegnimento (spegnimento dello 
smartwatch) 

 Informazioni: (versione SW e IMEI) 

Tasto SOS 

Tenere premuto il pulsante SOS per 3 
secondi per effettuare una chiamata di 
emergenza ai contatti SOS specificati, in 
sequenza. In caso di mancata risposta, lo 
smartwatch compone una seconda volta i 
contatti SOS per poi fermarsi. 

Posizione 

Lo smartwatch supporta la localizzazione 
GPS + AGPS + WIFI + LBS in tempo reale 
sulla mappa. 
 
Importante: 
I dati precisi sulla posizione possono 
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essere ottenuti solo tramite il GPS. Se non 
è disponibile la funzione GPS, lo 
smartwatch utilizza metodi di 
localizzazione meno precisi, come il Wi-Fi 
e l'LBS, che presentano deviazioni fino a 
diverse centinaia di metri.  

Impostazioni rapide e visualizzazione 
dello stato 

Scorrere il dito sul display dello 
smartwatch dall’alto verso il basso per 
accedere alle impostazioni rapide. 
Qui verranno visualizzate le seguenti 
impostazioni: 

 Luminosità del display 

 Volume 

 Impostazioni comuni  

Specifiche 

Banda GSM 900/1800 

Banda UMTS 2100/900 

Banda LTE 2100/1800/2600/900/800 
(1,3,7,8,20) 

Batteria: 
Ioni di litio 3,7 V - 850 
mAh 

Dimensioni: 53 x 43,3 x 16 mm 

Autonomia in 
standby: 

Fino a 80 ore* 

Autonomia in 
conversazione: 

Fino a 200 minuti* 

Caricabatterie: Uscita: 5 V/1 A 

* La durata della batteria varia a seconda 
di fattori quali la scheda SIM, la rete, le 
impostazioni applicate (GPS), l’uso e 
l’ambiente. 

Potenza di 
trasmissione max.  

Valori 

GSM900 32,64 dBm 

GSM1800 30,30 dBm 

WCDMA 900 22,96 dBm 

WCDMA 2100 22,98 dBm 

LTE B1 23,07 dBm 

LTE B3 22,85 dBm 

LTE B7 23,02 dBm 

LTE B8 23,74 dBm 

LTE B20 23,11 dBm 

 

SAR (0 mm di 
distanza) 

Polso 

GSM900 0,557 W/kg 

DCS1800 1,48 W/kg 

WCDMA 900 1,48 W/kg 

WCDMA 2100 0,615 W/kg 

Banda LTE 1 1,28 W/kg 

Banda LTE 3 1,97 W/kg 

Banda LTE 7 1,87 W/kg 

Banda LTE 8 0,897 W/kg 

Banda LTE 20 0,775 W/kg 

 

Dichiarazione di conformità 
Questo modello di telefono è conforme ai 
requisiti relativi alle emissioni 
elettromagnetiche. 
L'indice SAR (Specific Absorption Rate, 
indice di assorbimento specifico) identifica 
un valore standard di 2,0 W/kg come 
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valore medio per 10 grammi di tessuto 
corporale e questo tipo di dispositivo ha un 
valore di prova di 1,97 W/kg, in conformità 
con la Direttiva sulle Apparecchiature 
Radio (RED) 2014/53/UE. I valori di SAR 
possono variare in base alle normative del 
paese e alla banda di rete. 
È possibile scaricare una copia della 
dichiarazione di conformità dalla nostra 
pagina web: 
http://beafon.com/service/certification/ 

Approvazione RoHS 

Questo dispositivo è conforme alla 
Direttiva Europea 2011/65/UE (RoHS II) 
sulla restrizione all'uso di determinate 
sostanze pericolose nelle apparecchiature 
elettriche ed elettroniche. 

Esclusione di responsabilità 

 Bea-fon Mobile GmbH non sarà 
responsabile di eventuali lesioni 
indirette, speciali, accidentali o 
inevitabili derivanti dall’uso di questo 
prodotto, incluse lesioni considerate o 
meno prevedibili. 

 Non ci assumiamo alcuna responsabilità 
per eventuali perdite dovute a catastrofi 
naturali (ad esempio terremoti, 
inondazioni, ecc.) o ad altri incidenti 
(compreso l'uso improprio intenzionale o 
accidentale da parte del produttore 
nell'ambito di tali incidenti o di altre 
circostanze insolite) che esulano dalla 
nostra sfera di responsabilità. 

Garanzia 

Il periodo di garanzia di 24 mesi inizia alla 
data di acquisto del dispositivo. 
Una garanzia di 6 mesi copre gli accessori 
a partire dalla data di acquisto. 

Ulteriori informazioni 

In caso di dubbi o per saperne di più sui 
nostri dispositivi, non esitate a contattarci o 
a visitare il nostro sito web 
www.beafon.com. 
E-mail: service@beafon.com 
 
Indirizzo: 
BEA-FON MOBILE GmbH  
4722 Peuerbach 
Enzing 4 
Austria 
 
Le istruzioni per l'uso aggiornate possono 
essere scaricate dal sito web di Bea-fon 
www.beafon.com/produkt/modell-
KidsSW1/. 
 
Ci riserviamo il diritto di apportare 
modifiche tecniche senza preavviso. 
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